
Ventajas / Advantages:

1- No hay que hacer salida a la cuchilla. / There is 
no need to exit the blade.
2- Puede trabajar a derechas o a izquierdas sin 
soltar el portaherramientas de la maquina. / You 
can work either to the right or to the left without 
releasing the tool holder from the machine.
3- Puede trabajar con dos cuchillas desbastando  
y acabando. / It can work with two blades 
roughing and finishing.
4- Las cuñas de bloqueo hacen de rompevirutas. 
/ The locking wedges act as chip breakers. 
5- Permite  el máximo aprovechamiento de 
la cuchilla. / It allows the maximum use of the 
blade.

PORTAHERRAMIENTAS PARA LIMADORA  Y CEPILLO PUENTE
TOOL HOLDER FOR FILING MACHINE AND BRIDGE BRUSH

Instrucciones / Instructions

1- Mantenga las normas de higiene y seguridad en el 
trabajo.  / Keep the standards of hygiene and safety 
at work .

2- Utilice los elementos de protección individual 
obligatorios. /Always wear suitable personal 
protective equipment.
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L300 195 24 12

L500 210 28 20
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